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Traducteur Français / Italien ( Anglais

Etat Civil






Age : 26





Date de naissance : 13/09/1975





Nationalité : Britannique
Expérience Professionnelle



Janvier – Septembre 2002 : Langues et Entreprises

Formateur en Anglais / Tuteur de Centre de Ressources

· Gestion des centres de ressources au sein de Crédit Agricole, Renault.

· Préparation / création d’ateliers de langues et de programmes pour apprendre l’anglais des affaires.

· Formation : modules professionnels et chéquier langues.

Janvier – jour présent : Cabinet Portal
Traducteur freelance

· Traduction et relecture de documents techniques, dans les domaines pharmaceutiques, médicales.

· Traduction d’une revue politique.

· Traduction et relecture de sites web

Mai 2000 – Décembre 2001 : Auralog

Assistant d’Edition / Linguiste en anglais

· Conception et création de matériel pédagogique pour le produit TeLL me More v.6.

· Traduction et relecture de tous documents techniques, pédagogiques et marketing, du français et de l’italien vers l’anglais.

· Gestion du contenu et du mise en page du site web club.auralog.com.

· Conception de deux mini-encyclopaedies en anglais britannique et anglais américain pour le produit TeLL me More v.6.

· Conception d’exercices pour TeLL me More Américain v.5, et betatest du produit.

· Recrutement, encadrement, et formation des stagiaires et des nouveaux membres de l’équipe anglaise.

Septembre 1998 – Mai 2000 : Berlitz Boulogne
Formateur en anglais

· Formation des stagiaires en utilisant le matériel pédagogique de Berlitz au sein des sociétés comme Schwarz Pharma, Master Crystal, ODA et Metrobus.
Education et Qualifications




1994 – 1998 : University of Leicester




BA (Hons) Français et Italian (Jt Hons) – équivalent à Bac+4

· Français : Traduction du français vers l’anglais et de l’anglais vers le français ; Etude de la grammaire française.

· Italien : Traduction de l’italien vers l’anglais et de l’anglais vers l’italien ; Etude de la grammaire italienne.

· Littérature, Cinéma et Culture

1992 –1994 : Blackpool Sixth Form College

3 x A-Levels – équivalent au Bac

· Anglais (B)

· Français (C)

· Allemand (D)

Autres Qualifications et Stages




Août 1998 : Linguarama (TEFL)




Septembre 1998 : Berlitz (équivalent au TEFL)




Juin 2001 : Cedho : ‘Optimiser ses écrits’

Langues




Anglais : Langue maternelle




Français : courant




Italien : bon niveau




Allemand : notions




Polonais : débutant




Néerlandais : débutant

Autres Informations




Chanteur / Guitariste / Compositeur dans un groupe rock




Pianiste (Grade 8 en Angleterre)




Président de la Société Italienne à l’université de Leicester

